
AVERTISMENTE
• Produs realizat din sticlă. Manipulaţi cu grijă în timpul utilizării și 

depozitării.

• Nu este potrivit pentru copiii cu vârsta sub 3 ani.

• A nu se lăsa la îndemâna copiilor.

• Nu utilizaţi produsul dacă este deteriorat sau crăpat. Risc de 

rănire.

• Nu utilizaţi în cuptorul cu microunde. Nu congelaţi.

• Folosiţi cu prudenţă în timpul utilizării. Lichidele fierbinţi pot 

provoca arsuri.

• Evitaţi schimbările bruște de temperatură. Risc de fisurare.

• Evitaţi loviturile și căderile. Produsul se poate sparge.

• Utilizaţi produsul numai conform destinaţiei.

INSTRUCŢIUNI DE UTILIZARE
• Înainte de prima utilizare, spălaţi cu apă caldă și detergent, apoi 

uscaţi.

• Nu utilizaţi bureţi abrazivi, deoarece pot zgâria sticla.

• Nu înmuiaţi capacul din bambus în apă pentru perioade lungi de 

timp.

• Depozitaţi într-un loc uscat și răcoros.

• Înainte de transport, verificaţi dacă capacul este bine închis.

Produs destinat contactului cu alimentele. Fără BPA.

RO

WARNINGS
• Product made of glass. Handle with care during use and storage.

• Not suitable for children under 3 years of age.

• Keep out of reach of children.

• Do not use if the product is damaged or cracked. Risk of injury.

• Do not use in a microwave oven. Do not freeze.

• Use caution during use. Hot liquids may cause burns.

• Avoid sudden temperature changes. Risk of cracking.

• Avoid impacts and drops. The product may break.

• Use only as intended.

INSTRUCTIONS FOR USE
• Before first use, wash with warm water and detergent, then dry.

• Do not use abrasive scrubbers, as they may scratch the glass.

• Do not soak the bamboo lid in water for long periods.

• Store in a dry and cool place.

• Before carrying, check that the lid is properly closed.

Product intended for contact with food. BPA free.
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PL OSTRZEŻENIA
• Produkt wykonany ze szkła. Zachować ostrożność podczas 

użytkowania i przechowywania.

• Nieodpowiedni dla dzieci w wieku poniżej 3 lat. 

• Przechowywać poza zasięgiem dzieci.

• Nie używać, jeśli produkt jest uszkodzony lub pęknięty. Ryzyko 

zranienia.

• Nie używać w kuchence mikrofalowej. Nie zamrażać.

• Podczas użytkowania zachować ostrożność. Gorące płyny mogą 

powodować oparzenia.

• Unikać gwałtownych zmian temperatury. Ryzyko pęknięcia.

• Unikać uderzeń i upadków. Produkt może się stłuc.

• Używać zgodnie z przeznaczeniem. 

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA
• Przed pierwszym użyciem umyć ciepłą wodą z 

detergentem, a następnie osuszyć.

• Nie używać ostrych myjek, gdyż można zarysować szkło.

• Nie moczyć bambusowej zakrętki w wodzie przez dłuższy 

czas. 

• Przechowywać w suchym i chłodnym miejscu.

• Przed przenoszeniem sprawdzić, czy pokrywa jest dobrze 

zamknięta.

Produkt przeznaczony do kontaktu z żywnością. Wolny od 

BPA.
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UPOZORNĚNÍ
• Výrobek je vyroben ze skla. Při používání a skladování 

zachovávejte opatrnost.

• Není vhodný pro děti mladší 3 let.

• Uchovávejte mimo dosah dětí.

• Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo prasklý. 

Nebezpečí zranění.

• Nepoužívejte v mikrovlnné troubě. Nezmrazujte.

• Při používání buďte opatrní. Horké tekutiny mohou způsobit 

popáleniny.

• Vyhněte se náhlým změnám teploty. Riziko prasknutí.

• Zabraňte nárazům a pádům. Výrobek se může rozbít.

• Používejte pouze v souladu s určením.

WARNHINWEISE
• Produkt aus Glas. Beim Gebrauch und bei der Aufbewahrung 

vorsichtig behandeln.

• Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren.

• Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

• Nicht verwenden, wenn das Produkt beschädigt oder gerissen ist. 

Verletzungsgefahr.

• Nicht in der Mikrowelle verwenden. Nicht einfrieren.

• Bei der Verwendung vorsichtig sein. Heiße Flüssigkeiten können 

Verbrennungen verursachen.

• Plötzliche Temperaturänderungen vermeiden. Bruchgefahr.

• Stöße und Herunterfallen vermeiden. Das Produkt kann 

zerbrechen.

• Nur bestimmungsgemäß verwenden.

GEBRAUCHSHINWEISE
• Vor dem ersten Gebrauch mit warmem Wasser und Reinigungsmittel 

waschen und anschließend trocknen.

• Keine scheuernden Schwämme verwenden, da das Glas zerkratzt 

werden kann.

• Den Bambusdeckel nicht über längere Zeit im Wasser einweichen.

• An einem trockenen und kühlen Ort aufbewahren.

• Vor dem Transport prüfen, ob der Deckel fest verschlossen ist.

Produkt ist für den Kontakt mit Lebensmitteln bestimmt. BPA-frei.

NÁVOD K POUŽITÍ
• Před prvním použitím umyjte teplou vodou s čisticím 

prostředkem a poté osušte.

• Nepoužívejte drsné houbičky, protože mohou poškrábat sklo.

• Bambusové víčko nenamáčejte ve vodě po delší dobu.

• Uchovávejte na suchém a chladném místě.

• Před přenášením zkontrolujte, zda je víčko dobře uzavřené.

Výrobek určený pro styk s potravinami. Bez BPA.
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